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Lūdzam papildināt sadaļu 2.1. "Normatīvā un institucionālā ietvara uzlabojumi" jautājumā par politikas plānošanas dokumentiem un normatīvā regulējuma pilnveidi.
Līdztekus pieminētajiem politikas plānošanas dokumentiem ir arī Latvijas Piektais nacionālais atvērtās pārvaldības rīcības plāns 2022.–2025.gadam, kas ietver pasākumus sabiedrības līdzdalības, atklātības un atbildības veicināšanai valsts institūciju darbā.
Tāpat pēdējos gados noritēja aktīvs darbs, lai pilnveidotu sabiedrības līdzdalības kārtību valsts un pašvaldību institūcijās, veicinot efektīvāku un jēgpilnāku procesu, kādā sabiedrība var iesaistīties un līdzdarboties. Ministru kabinets 2024. gada 15. oktobrī pieņēma noteikumus Nr. 639 "Sabiedrības līdzdalības kārtība attīstības plānošanas procesā". 
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-
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19. rinkopā  Latvijas elektronisko plašsaziņas līdzekļu vide ir plurālistiska. Latvijas sabiedriskā medija tiešsaistes vietnē pieejami raksti un informācija angļu, krievu, ukraiņu, baltkrievu un poļu valodās. 2025.gadā krievu valodā tika raidīti 38% radio un 39,4% televīzijas programmu, latviešu valodā  60% radio un 26,3% televīzijas programmu, bet ukraiņu valodā 6% televīzijas programmu.

Lūgums pārbaudīt datus ar SEPLP un/vai NEPLP, lai nejuktu informācija par Latvijas sabiedriskajiem medijiem un Latvijā reģistrētajiem un raidošiem komerciālajiem kanāliem un radio stacijām. Iespējams, ka nepieciešamas divas atsevišķas rindkopas. 
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10 rindkopā - Šie pasākumi sekmē ilgtspējīgu, līdzdalīgu un uzticībā balstītu demokrātiju Latvijā.

Aicinām "uzticibā" balstītu nomainīt uz "uzticēšanās" balstītu. Latviski terminoloģijām nav niansētas atšķirības, taču tulkojot uz angļu valodu uzticība ir "loyalty", kamēr uzticēšanās ir "trust".
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9. rindkopā precizēt, ka NVO fonda mērķis ir stiprināt pilsoniskās sabiedrības ilgtspējīgu attīstību un demokrātiju Latvijā.
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2. rindkopas teikuma daļai "Latvijas cilvēki ir mūsu valsts lielākā vērtība"  var papildināt ar informāciju no sekojošās rindkopas, vai arī rindkopu iekļaut zemsvītras piezīmēs.


[1] Konceptuālais dokuments "Latvijas izaugsmes modelis: cilvēks pirmajā vietā" (apstiprināts Saeimā 2005. gada 26. oktobrī) nosaka uz cilvēku centrētu Latvijas izaugsmes modeli ar mērķi paaugstināt ikviena Latvijas iedzīvotāja dzīves kvalitāti trīs aspektos – labklājība, drošība un ilgtspēja. Šī pieeja ietverta arī valsts konstitucionālajā pamatā – 2014. gadā pieņemtajā Latvijas Republikas Satversmes preambulā.  (Avots: Politikas plānošanas rokasgrāmata Pārresoru koordinācijas centrs 2016,)
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Aicinām pilnveidot ziņojuma sākuma lapu vai pirmo punktu un skaidrāk izteikt, ka šis ir ziņojums  par cilvēktiesību aizsardzības jautājumiem Latvijā un ka tas ir daļa no Apvienoto Nāciju Organizācijas (ANO) cilvēktiesību situācijas Latvijā izvērtējuma.
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